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See the notice on TED website

211481-2026 - Competition
Poland – Protective and safety clothing – "Dostawa kurtek służbowych w kolorze oliwkowym"
OJ S 61/2026 27/03/2026
Contract or concession notice – standard regime
Supplies

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: Komenda Główna Straży Granicznej
Email: zp.bf.kg@strazgraniczna.pl
Legal type of the buyer: Central government authority
Activity of the contracting authority: Public order and safety

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: "Dostawa kurtek służbowych w kolorze oliwkowym"
Description: 1. Zamówieniem objęto dostawę kurtek służbowych w kolorze oliwkowym. 2. 
Dostarczony w ramach realizacji zamówienia przedmiot umundurowania musi pochodzić z 
bieżącej produkcji i musi być nowy i zgodny z wymaganiami Zamawiającego. 3. Realizacja 
zamówienia jest objęta wymaganiami wynikającymi z Ustawy z dnia 17 listopada 2006r. o 
systemie oceny zgodności wyrobów przeznaczonych na potrzeby obronności i 
bezpieczeństwa państwa (tekst jednolity Dz. U z 2022 r. poz. 747) oraz przepisów 
wykonawczych wydanych na jej podstawie. Organem sprawującym w imieniu Ministra Spraw 
Wewnętrznych i Administracji nadzór nad czynnościami związanymi z wyrobem 
wprowadzanym do użytku jest Dyrektor Instytutu Technologii Bezpieczeństwa „MORATEX” z 
siedzibą w Łodzi przy ul. M. Skłodowskiej Curie 3. 4. Wykonawca przed złożeniem oferty 
może obejrzeć w siedzibie Zamawiającego (00-463 Warszawa, ul. Podchorążych 38) wzór 
kurtki służbowej w kolorze oliwkowym aktualnie użytkowanej przez funkcjonariuszy Straży 
Granicznej (po wcześniejszym uzgodnieniu terminu wizyty z osobą uprawnioną do 
porozumiewania się z Wykonawcami). 5. Wykonawca wyłoniony w trakcie procedury 
udzielenia zamówienia publicznego zobowiązany jest do realizacji przedmiotu zamówienia 
zgodnie z wymaganiami określonymi przez Zamawiającego. 6. Po podpisaniu umowy, a przed 
uruchomieniem produkcji, Wykonawca dostarczy Zamawiającemu w terminie do 45 dni licząc 
od daty zawarcia umowy dwa egzemplarze wzoru przedmiotu umowy wraz z wymaganymi 
dokumentami – zgodnie z treścią §2 projektu umowy stanowiącego Załącznik nr 3 do SWZ. 7. 
Wykonawca zrealizuje zamówienie podstawowe w terminie do 140 dni licząc od dnia 
podpisania umowy, lecz nie później niż do dnia 16.12.2026 r., a w przypadku skorzystania 
przez Zamawiającego z prawa opcji – Wykonawca zrealizuje opcję w terminie do 140 dni 
licząc od dnia złożenia przez Zamawiającego oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji, lecz 
nie później niż do dnia 16.12.2026 r. 8. Minimalny wymagany okres gwarancji na przedmiot 
zamówienia wynosi 24 miesiące od daty jego wydania z magazynu do użytkowania, natomiast 
okres jego przechowywania przez Zamawiającego w magazynie wynosi maksymalnie 5 lat. W 
przypadku wydania odzieży do użytkowania po upływie okresu jej przechowywania gwarancja, 
o której mowa wyżej przestaje obowiązywać. 9. Zgodnie z art. 61 ust. 1 ustawy Pzp w 
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niniejszym postępowaniu o udzielenie zamówienia komunikacja między Zamawiającym a 
Wykonawcami odbywać się będzie przy użyciu środków komunikacji elektronicznej tj. poprzez 
platformę zakupową pod adresem: https://kgsg.ezamawiajacy.pl
Procedure identifier: b8ce7c7e-c6bb-4034-8ada-98626150ee89
Internal identifier: Sprawa nr 25/BF/BTiZ/26
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no
Main features of the procedure: Główne aspekty procedury: 1. O zamówienie może się 
ubiegać Wykonawca, który: 1) nie podlega wykluczeniu: z art. 108 ust. 1 i art. 109 ust. 1 pkt 4, 
5 i 7 ustawy Pzp, z art. 7 ustawy z dnia 13.04.2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514 z późn. zm.) i z art. 5k 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. U. 
UE. L. z 2014 r. Nr 229, str. 1 z późn. zm.), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady 
(UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. U. UE. L. z 2022 r. Nr 111, str. 1 z późn. zm.), przy czym podstawy 
wykluczenia określono szczegółowo w Sekcji 2.1.6 niniejszego ogłoszenia; 2) spełnia warunki 
udziału w postępowaniu określone w Sekcji 5.1.9 niniejszego ogłoszenia. 2. W celu wstępnego 
potwierdzenia, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu i spełnia warunki udziału w 
postępowaniu, Wykonawca jest zobowiązany do złożenia wraz z ofertą: 1) oświadczenia na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, określonym w rozporządzeniu 
Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5.1.2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), zwanego dalej 
„jednolitym dokumentem”, 2) oświadczenia /oświadczeń dotyczącego/ych przesłanek 
wykluczenia z postępowania na podstawie art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 
ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę, zawierających informacje wskazane w Zał. 4 /4a do SWZ. 3. Ponadto Wykonawca, 
który polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, musi złożyć 
wraz z ofertą zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania mu do dyspozycji 
niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy środek 
dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów oraz oświadczenie/a tego podmiotu potwierdzające 
brak podstaw do jego wykluczenia oraz odpowiednio spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu w zakresie, w jakim Wykonawca powołuje się na jego zasoby (art. 125 ust. 5 
ustawy Pzp). 4. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia nw. dokumentów: a) informacji z KRK w zakresie: art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp – sporządzonej nie wcześniej niż 6 m-cy przed jej złożeniem; 
b) informacji z KRK w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego – sporządzonej nie wcześniej 
niż 6 m-cy przed jej złożeniem; c) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp dotyczących orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp dotyczących zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia mającego na celu 
zakłócenie konkurencji, art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, art. 109 ust. 1 pkt 5 i 7 ustawy Pzp; d) 
oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku 
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przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16.02.2007r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów (tekst jednolity Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym 
Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową albo oświadczenia o przynależności 
do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty, oferty częściowej niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej; e) odpisu lub informacji z KRS lub z CEIDG, w zakresie art. 109 ust. 
1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 m-ce przed jej złożeniem, jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji (z zastrzeżeniem art. 127 ust.1 
ustawy Pzp); f) wykazu dostaw i dowodów, o których mowa w Sekcji 5.1.9 niniejszego 
ogłoszenia. 5. Jeżeli Wykonawca, w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w 
postępowaniu polega na zasobach innych podmiotów, wówczas Wykonawca składa na 
wezwanie Zamawiającego w odniesieniu do tych podmiotów dokumenty, o których mowa pkt 4.
a), 4.b), 4.c) i 4.e). 6. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
granicami RP składa dokumenty zgodnie z §4 Rozporządzenia Ministra Rozwoju, Pracy i 
Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz 
innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać Zamawiający od Wykonawcy (Dz. U. 
z 2020 r. poz. 2415 z późn. zm.). Forma dokumentów - zgodnie z Rozporządzeniem Prezesa 
RM w sprawie sposobu sporządzania i przekazywania informacji oraz wymagań technicznych 
dla dokumentów elektronicznych w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego lub 
konkursie (Dz. U. z 2020 poz. 2452).

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 35113400 Protective and safety clothing

2.1.2.  Place of performance
Postal address: ul. Marszałka Józefa Piłsudskiego 92  
Town: Koszalin
Postcode: 75-531
Country subdivision (NUTS): Koszaliński (PL426)
Country: Poland
Additional information: Wydział - Centralny Magazyn Mundurowy Straży Granicznej

2.1.4.  General information
Additional information: 1. Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 Rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób 
fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego 
przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o 
ochronie danych) Dz.U. UE. L. z 2016 r. Nr 119, str. 1 z późn. zm.), zwanego dalej „RODO”, 
Zamawiający informuje, że: 1) administratorem danych osobowych pozyskanych w 
przedmiotowym postępowaniu bezpośrednio od osób fizycznych jest Komenda Główna Straży 
Granicznej - 02-585Warszawa, Aleja Niepodległości 100, 2) inspektorem ochrony ww. danych 
osobowych w Komendzie Głównej Straży Granicznej jest Dyrektor Biura Ochrony Informacji, 
tel. 22 500 40 35, adres e-mail:  3) ww. dane osobowe będą boi.kg@strazgraniczna.pl
przetwarzane na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu związanym z przeprowadzeniem 
przedmiotowego postępowania o udzielenie zamówienia publicznego; 4) odbiorcami ww. 
danych osobowych będą osoby lub podmioty, którym udostępniona zostanie dokumentacja 
postępowania w oparciu o art. 18 oraz art. 74 ust. 1 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – 
Prawo zamówień publicznych; 5) ww. dane osobowe będą przechowywane przez okres 5 lat 
od dnia zakończenia postępowania o udzielenie zamówienia publicznego - zgodnie z Decyzją 
nr 166 Komendanta Głównego Straży Granicznej z dnia 26 listopada 2020 r. w sprawie 
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wprowadzenia jednolitego rzeczowego wykazu akt w Straży Granicznej (Dz. Urz. KGSG z 
2020 r. poz. 58 z późn. zm.).; 6) obowiązek podania danych osobowych (pozyskanych przez 
Zamawiającego bezpośrednio od osób fizycznych w przedmiotowym postępowaniu) 
dotyczących tych osób jest wymogiem ustawowym określonym w przepisach ustawy Pzp 
związanym z udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego; konsekwencje 
niepodania określonych danych wynikają z ustawy Pzp; 7) w odniesieniu do ww. danych 
osobowych decyzje nie będą podejmowane w sposób zautomatyzowany, stosownie do art. 22 
RODO; 8) osoby fizyczne, których dane osobowe Zamawiający pozyskał bezpośrednio w 
przedmiotowym postępowaniu posiadają: a) na podstawie art. 15 RODO - prawo dostępu do 
własnych danych osobowych. W przypadku korzystania przez osobę, której dane osobowe są 
przetwarzane przez Zamawiającego, z uprawnienia o którym mowa w art. 15 ust. 1-3 RODO, 
Zamawiający może żądać od osoby występującej z żądaniem, wskazania dodatkowych 
informacji mających na celu sprecyzowanie nazwy lub daty zakończonego postępowania o 
udzielenie zamówienia (art. 75 ustawy Pzp); b) na podstawie art. 16 RODO - prawo do 
sprostowania własnych danych osobowych (przy czym skorzystanie z prawa do sprostowania 
lub uzupełnienia nie może skutkować zmianą wyniku postępowania o udzielenie zamówienia 
ani zmianą postanowień umowy w sprawie zamówienia publicznego w zakresie niezgodnym z 
ustawą oraz nie może naruszać integralności protokołu postępowania oraz jego załączników - 
art. 19 ust. 2 i art. 76 ustawy Pzp); c) na podstawie art. 18 RODO - prawo żądania od 
administratora ograniczenia przetwarzania danych osobowych. Zgłoszenie żądania 
ograniczenia przetwarzania nie ogranicza przetwarzania danych osobowych do czasu 
zakończenia postępowania. W przypadku, gdy wniesienie żądania dotyczącego prawa, o 
którym mowa w art. 18 ust. 1 RODO, spowoduje ograniczenie przetwarzania danych 
zawartych w protokole postępowania lub załącznikach do tego protokołu, od dnia zakończenia 
postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający nie udostępnia tych danych, chyba, że 
zachodzą przesłanki, o których mowa w art. 18 ust. 2 RODO (art. 74 ust. 3 Pzp); d) prawo do 
wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, gdy osoba, której dane 
dotyczą uzna, że przetwarzanie jej danych osobowych narusza przepisy RODO; 9) osobom 
fizycznym, których dane osobowe Zamawiający pozyskał bezpośrednio w przedmiotowym 
postępowaniu, nie przysługuje: a) w związku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO - prawo do 
usunięcia danych osobowych; b) prawo do przenoszenia danych osobowych, o którym mowa 
w art. 20 RODO; c) na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania 
danych osobowych, gdyż podstawą prawną przetwarzania ich danych osobowych jest art. 6 
ust. 1 lit. c RODO. W celu zapewnienia stosowania „RODO”, w ustawie Pzp z dnia 11 
września 2019 r. zawarto zapisy mające na celu dostosowanie treści ustawy Pzp do przepisów 
„RODO”. W związku z powyższym Zamawiający i Wykonawcy zobowiązani są do 
przestrzegania przepisów dotyczących ochrony danych osobowych, w tym m in. zawartych w 
ustawie Pzp oraz w „RODO”.
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU
1. Przetarg nieograniczony - art. 132 ustawy Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r. 
poz. 1320 z późn. zm.). 2. Zamawiający, działając na podstawie art. 139 ust. 1 ww. ustawy 
najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej 
Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia 
oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. -

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Corruption: Z postępowania wyklucza się Wykonawcę, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp.
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Fraud: Z postępowania wyklucza się Wykonawcę, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp.
Breaching of obligations in the fields of labour law: Z postępowania wyklucza się Wykonawcę, 
o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp.
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Z postępowania 
wyklucza się Wykonawcę, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Money laundering or terrorist financing: Z postępowania wyklucza się Wykonawcę, o którym 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp.
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Z postępowania wyklucza się 
Wykonawcę, o którym mowa art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp oraz z art. 5k Rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. U. UE. L. z 2014 r. Nr 
229, str. 1 z późn. zm), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. U. UE. L. z 2022 r. Nr 
111, str. 1 z późn. zm.).
Participation in a criminal organisation: Z postępowania wyklucza się Wykonawcę, o którym 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp.
Purely national exclusion grounds: Z postępowania wyklucza się Wykonawcę, o którym mowa 
art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 4 ustawy Pzp oraz art. 7 ustawy z dnia 13.04.2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 514).
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Z postępowania 
wyklucza się Wykonawcę, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.
Breaching obligation relating to payment of taxes: Z postępowania wyklucza się Wykonawcę, 
o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Z postępowania 
wyklucza się Wykonawcę, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Z 
postępowania wyklucza się Wykonawcę, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.
Assets being administered by liquidator: Z postępowania wyklucza się Wykonawcę, o którym 
mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Business activities are suspended: Z postępowania wyklucza się Wykonawcę, o którym mowa 
w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Z postępowania wyklucza się Wykonawcę, o którym mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp.
Insolvency: Z postępowania wyklucza się Wykonawcę, o którym mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp.
Arrangement with creditors: Z postępowania wyklucza się Wykonawcę, o którym mowa w art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Bankruptcy: Z postępowania wyklucza się Wykonawcę, o którym mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp.
Grave professional misconduct: Z postępowania wyklucza się Wykonawcę, o którym mowa w 
art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.
Early termination, damages, or other comparable sanctions: Z postępowania wyklucza się 
Wykonawcę, o którym mowa w art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp.

5. Lot
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5.1.  Lot: LOT-0001
Title: „Dostawa kurtek służbowych w kolorze oliwkowym”
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa 2 100 kpl. kurtek służbowych w kolorze 
oliwkowym, w tym: a) dostawa 1 100 kpl. ww. kurtek - w ramach zamówienia podstawowego; 
b) dostawa maksymalnie 1 000 kpl. ww. kurtek - w ramach zamówienia objętego prawem 
opcji. 2. Dostarczone w ramach realizacji zamówienia kurtki służbowe w kolorze oliwkowym 
muszą pochodzić z bieżącej produkcji, być nowe i zgodne z wymaganiami Zamawiającego. 3. 
Wykonawca przed złożeniem oferty może obejrzeć w siedzibie Zamawiającego (00-463 
Warszawa, ul. Podchorążych 38) wzór kurtki służbowej w kolorze oliwkowym aktualnie 
użytkowanej przez funkcjonariuszy Straży Granicznej (po wcześniejszym uzgodnieniu terminu 
wizyty z osobą uprawnioną do porozumiewania się z Wykonawcami). 4. Wykonawca 
wyłoniony w trakcie procedury udzielenia zamówienia publicznego zobowiązany jest do 
realizacji przedmiotu zamówienia zgodnie z wymaganiami określonymi przez Zamawiającego. 
5. Po podpisaniu umowy, a przed uruchomieniem produkcji, Wykonawca dostarczy 
Zamawiającemu w terminie do 45 dni licząc od daty zawarcia umowy dwa egzemplarze wzoru 
przedmiotu umowy wraz z wymaganymi dokumentami – zgodnie z treścią §2 projektu umowy 
stanowiącego Załącznik nr 3 do SWZ. 6. Wykonawca zrealizuje zamówienie podstawowe w 
terminie do 140 dni licząc od dnia podpisania umowy, lecz nie później niż do dnia 16.12.2026 
r., a w przypadku skorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji – Wykonawca zrealizuje 
opcję w terminie do 140 dni licząc od dnia złożenia przez Zamawiającego oświadczenia o 
skorzystaniu z prawa opcji, lecz nie później niż do dnia 16.12.2026 r. Termin realizacji 
zamówienia stanowi jedno z kryteriów oceny ofert. 7. Minimalny wymagany okres gwarancji na 
przedmiot zamówienia wynosi 24 miesiące od daty jego wydania z magazynu do użytkowania, 
natomiast okres jego przechowywania przez Zamawiającego w magazynie wynosi 
maksymalnie 5 lat. W przypadku wydania odzieży do użytkowania po upływie okresu jej 
przechowywania gwarancja, o której mowa wyżej przestaje obowiązywać. Okres udzielonej 
gwarancji stanowi jedno z kryteriów oceny ofert.

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 35113400 Protective and safety clothing
Options: 
Description of the options: 1. Przedmiotem zamówienia objętego prawem opcji jest dostawa 
maksymalnie 1 000 kpl. kurtek służbowych w kolorze oliwkowym, o których mowa w Sekcji 5.1 
pkt 1 lit. b. 2. Wykonawca zrealizuje opcję w terminie do 140 dni licząc od dnia złożenia przez 
Zamawiającego oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji, lecz nie później niż do dnia 
16.12.2026 r. 3. W przypadku skorzystania z prawa opcji Zamawiający przekaże Wykonawcy 
oświadczenie w formie pisemnej nie później niż w ciągu 30 dni licząc od dnia podpisania 
umowy. W oświadczeniu Zamawiający poda ostateczną liczbę i rozmiary przedmiotu umowy 
zamawianego w ramach prawa opcji. 4. Przedmiot objęty zamówieniem opcjonalnym będzie 
tożsamy z przedmiotem objętym zamówieniem podstawowym.

5.1.2.  Place of performance
Postal address: ul. Marszałka Józefa Piłsudskiego 92 
Town: Koszalin
Postcode: 75-531
Country subdivision (NUTS): Koszaliński (PL426)
Country: Poland
Additional information: Wydział - Centralny Magazyn Mundurowy Straży Granicznej

5.1.3.  Estimated duration
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Duration: 170 Days

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must 
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: -

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: 1. O udzielenie zamówienia zamówienia może ubiegać się 
Wykonawca, który spełnia warunek udziału w postępowaniu dotyczący posiadania zdolności 
technicznej/zawodowej polegający na tym, że Wykonawca wykaże, że wykonał należycie, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonuje należycie w okresie 
ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie 
przynajmniej 1 dostawę, obejmującą swym zakresem co najmniej 400 kpl. kurtek z podpinką 
ocieplającą, wykonanych z laminatu wodoszczelnego i paroprzepuszczalnego z 
zastosowaniem taśm uszczelniających szwy, przy czym zgodnie z treścią §9 ust. 2 pkt. 1 
Rozporządzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie 
podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może 
żądać Zamawiający od Wykonawcy (Dz. U. z 2020 r. poz. 2415 z późn. zm.) okresy wyrażone 
w latach lub miesiącach, o których mowa w ust. 1 pkt 1, 2 i 9 ww. rozporządzenia liczy się 
wstecz od dnia w którym upływa termin składania ofert. 2. Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnego na dzień złożenia 
wykazu dostaw wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych 
również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i 
podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane lub są wykonywane, oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te dostawy zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie, przy czym dowodami, o których mowa powyżej, są referencje bądź inne dokumenty 
sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy zostały wykonane, a w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn 
niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie 
Wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych 
referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być 
wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy. 3. Jeżeli Wykonawca powołuje się na 
doświadczenie w dostawach wykonywanych wspólnie z innymi Wykonawcami, wykaz dostaw 
przedstawiony przez Wykonawcę musi dotyczyć dostaw, w których wykonaniu Wykonawca 
ten bezpośrednio uczestniczył, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych, w 
których wykonywaniu bezpośrednio uczestniczył lub uczestniczy. 4. Wykonawca, który polega 
na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, musi złożyć wraz z ofertą 
zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania mu do dyspozycji niezbędnych 
zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy 
potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi 
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zasobami tych podmiotów oraz oświadczenie/a tego podmiotu potwierdzające brak podstaw 
do jego wykluczenia oraz odpowiednio spełnianie warunków udziału w postępowaniu w 
zakresie, w jakim Wykonawca powołuje się na jego zasoby (art. 125 ust. 5 ustawy Pzp), a w 
odpowiedzi na wezwanie Zamawiającego, o którym mowa w art. 126 ust. 1 ustawy Pzp - 
Wykonawca złoży także w odniesieniu do tych podmiotów środki dowodowe potwierdzające 
brak podstaw do wykluczenia tych podmiotów z postępowania. 5. W przypadku wspólnego 
ubiegania się Wykonawców o zamówienie Wykonawcy ci zobowiązani są, zgodnie z art. 117 
ust. 4 ustawy Pzp, do złożenia oświadczenia, z którego wynikać będzie jaki zakres 
zamówienia zrealizuje każdy z nich.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Cena
Description: Punkty za kryterium „cena” zostaną przyznane wg wzoru: (cena minimalna/cena 
oferty) x 60 (maksymalna liczba punktów do uzyskania w tym kryterium); gdzie cena 
minimalna – łączna cena brutto oferty najtańszej; cena oferty - łączna cena brutto oferty 
badanej.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 60
Criterion: 
Type: Quality
Name: Termin realizacji zamówienia
Description: Punkty za kryterium „termin realizacji zamówienia” zostaną przyznane w 
następujący sposób: 136 – 140 dni – 0 pkt., 131 – 135 dni – 5 pkt., 126 – 130 dni – 10 pkt., 
111 – 125 dni – 20 pkt., nie dłuższy niż 110 dni – 30 pkt.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 30
Criterion: 
Type: Quality
Name: Okres udzielonej gwarancji
Description: Punkty za kryterium „okres udzielonej gwarancji” zostaną przyznane w 
następujący sposób: 24 – 29 miesięcy - 0 pkt.; 30 – 35 miesięcy – 5 pkt.; co najmniej 36 
miesięcy – 10 pkt
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 10

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://kgsg.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://kgsg.ezamawiajacy.pl
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) 
is required
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed

https://kgsg.ezamawiajacy.pl
https://kgsg.ezamawiajacy.pl
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Description of the financial guarantee: 1. Przystępując do przetargu Wykonawca zobowiązany 
jest wnieść wadium w kwocie 20 000, 00 zł (słownie: dwadzieścia tysięcy zł 00/100) 
zaznaczając cel wpłaty. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku następujących 
formach: a) pieniądzu; b) gwarancjach bankowych; c) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (t.j. Dz. U. z 
2025 r. poz. 98).
Deadline for receipt of tenders: 28/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening: 
Opening date: 28/04/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: https://kgsg.ezamawiajacy.pl
Additional information: Otwarcie ofert zostanie dokonane za pośrednictwem Platformy 
zakupowej. Niezwłocznie po otwarciu ofert Zamawiający zamieści na Platformie zakupowej w 
zakładce „Dokumenty udostępnione” w folderze „Informacja z otwarcia ofert" informację o: 1) 
nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności 
gospodarczej albo miejscach zamieszkania Wykonawców, których oferty zostały otwarte; 2) 
cenach lub kosztach zawartych w ofertach.
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
A non-disclosure agreement is required: no
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes
Financial arrangement: 1. Zamawiający zapłaci Wykonawcy należne wynagrodzenie po 
odbiorze jakościowym i dostawie przedmiotu umowy w terminie do 30 dni od daty otrzymania 
prawidłowo wystawionej faktury. 2. Warunkiem zapłaty za zrealizowaną dostawę lub daną 
partie dostawy jest dostarczenie faktury i 2) deklaracji zgodności w zakresie obronności i 
bezpieczeństwa (OiB) 3. Brak któregokolwiek z ww. dokumentów lub ich błędne wypełnienie 
spowoduje wstrzymanie zapłaty do czasu uzupełnienia wymaganego dokumentu lub 
wyjaśnienia stwierdzonego błędu. W takim przypadku termin płatności liczy się od dnia 
dostarczenia wszystkich prawidłowo wypełnionych dokumentów.4. Zamawiający dopuszcza 
płatności częściowe po zrealizowaniu każdej partii dostawy, jednak nie więcej niż cztery 
płatności, z tego dwie płatności w zakresie dostawy podstawowej oraz dwie w zakresie 
dostawy opcjonalnej. 5. Za datę zapłaty przyjmuje się datę obciążenia rachunku bankowego 
Zamawiającego. 6. Szczegółowe zasady finansowe znajdują się w Załączniku nr 3

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information about review deadlines: 1. Odwołanie wnosi się: 1) w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 

https://kgsg.ezamawiajacy.pl
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jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej; 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 4. Jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Komenda 
Główna Straży Granicznej
Organisation providing offline access to the procurement documents: Komenda Główna Straży 
Granicznej
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation receiving requests to participate: Komenda Główna Straży Granicznej
Organisation processing tenders: Komenda Główna Straży Granicznej

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: Komenda Główna Straży Granicznej
Registration number: 5212921032
Department: Biuro Finansów
Postal address: Al. Niepodległości 100
Town: Warszawa
Postcode: 02-585
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Contact point: Biuro Finansów - Zamówienia Publiczne
Email: zp.bf.kg@strazgraniczna.pl
Telephone: +48 22 500 44 29
Internet address: https://www.strazgraniczna.pl
Information exchange endpoint (URL): https://kgsg.ezamawiajacy.pl
Buyer profile: https://kgsg.ezamawiajacy.pl
Roles of this organisation: 
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation providing offline access to the procurement documents
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders

8.1.  ORG-0002
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Registration number: 5262239325
Department: Biuro Odwołań

mailto:zp.bf.kg@strazgraniczna.pl
https://www.strazgraniczna.pl
https://kgsg.ezamawiajacy.pl
https://kgsg.ezamawiajacy.pl
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Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Contact point: Sekretariat Biura Odwołań
Email: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Internet address: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Information exchange endpoint (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-urzednika/katalog-
spraw/inne-sprawy-urzedowe/zamowienia-publiczne/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej
Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1.  ORG-0000
Official name: Publications Office of the European Union
Registration number: PUBL
Town: Luxembourg
Postcode: 2417
Country subdivision (NUTS): Luxembourg (LU000)
Country: Luxembourg
Email: ted@publications.europa.eu
Telephone: +352 29291
Internet address: https://op.europa.eu
Roles of this organisation: 
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: fc4886d2-09d4-4c7b-a6b0-e9938a5a1888  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 26/03/2026 13:16:19 (UTC+00:00) Western European Time, GMT
Languages in which this notice is officially available: Polish
Notice publication number: 211481-2026
OJ S issue number: 61/2026
Publication date: 27/03/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-urzednika/katalog-spraw/inne-sprawy-urzedowe/zamowienia-publiczne/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-urzednika/katalog-spraw/inne-sprawy-urzedowe/zamowienia-publiczne/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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